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cegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni autoritet u
zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog Sporazuma o im-
plementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzev-
$i u obzir ¢lan II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki
predstavnik "pomaze, kada ocijeni da je to neophodno, u rjesa-
vanju svih problema koji se pojave u vezi sa implementacijom
civilnog dijela Mirovnog ugovora";

Pozivaju¢i se na stav XI2 Zakljuaka Konferencije za
implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je VijeCe za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni autoritet u
zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o implementaciji civilnog
dijela Mirovnog ugovora, kako bi pomogao u iznalazenju rjeSenja za
probleme u skladu sa gore navedenim "donoSenjem obavezujucih
odluka, kada ocijeni da je to neophodno", o odredenim pitanjima,
ukljuujuci i (prema tacki (c) stava XI.2) "mjere kojima se
obezbjeduje implementacija Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji
Bosne i Hercegovine i njenih entiteta";

Obzirom na stav 12. 1 Deklaracije Vijeéa za
implementaciju mira sa sastanka odrZanog u Madridu 15. i 16.
decembra 1998. godine u kojem je jasno receno da Vijece
smatra da je uspostava vladavine zakona, u koju gradani imaju
povjerenja, preduvjet za trajni mir te za samoodrzivu ekonomiju
koja moZe da privuce i zadrZi i strane i domace ulagace;

Obzirom i na stav 3. Aneksa II (Vladavina zakona i ljudska
prava) pomenute Deklaracije prema kojemu je uspostava sudskih
institucija na drzavnom nivou, ¢ime bi se zadovoljila potreba data
u Ustavu a koje bi se bavile krivicnim djelima koja su pocinili
zvani¢nici Bosne i Hercegovine u toku obavljanja sluzbene
duZnosti kao i upravnim i izbornim pitanjima, osnovni preduslov
za uspostavu vladavine zakona u Bosni i Hercegovini;

Pozivajuéi se na Deklaraciju Vijeca za provedbu mira, sa
sastanka u Briselu 23. i 24. maja 2000. godine, i njenim
aneksima, u skladu sa kojima je usvajanje Zakona o Sudu Bosne
i Hercegovine predvideno do septembra 2000. godine;

Imajuéi na umu ponovo osnaZenu strategiju reforme
pravosuda u cilju ja¢anja napora za uspostavu vladavine zakona u
Bosni i Hercegovini iz 2002/2003 godine koju je podrzao Upravni
odbor Vije¢a za implementaciju mira na sastanku odrzanom 28.
februara 2002. godine konstatujuéi je da je pomenuta strategija
osmisljena u cilju odgovora na pozive upuéene od strane vlasti u
Bosni i Hercegovini koje traZe jaci angaZman medunarodne
zajednice po pitanju privrednog kriminala, korupcije i problema sa
kojima se suo¢ava pravosudni sistem;

Konstatirajuéi takoder i ¢injenicu da je u Kominikeu izdatom
u Sarajevu 31. jula 2002. godine Upravni odbor Vije¢a za
implementaciju mira naveo kako Odbor pozdravlja osnivanje
Posebnih vijeca i podrzava prijedlog Visokog predstavnika da u
sastav Suda Bosne i Hercegovine i TuZilastva Bosne i Hercegovine
uklju¢i domace i medunarodne sudije i tuzioce kroz Posebno
vije¢e/odjel za organizovani kriminal, privredni kriminal i korupciju;

Imajuéi na umu da kriminalne aktivnosti i dalje ugroZavaju
ekonomska, fiskalna, trziSna i druga socijalna prava i interese
gradana Bosne i Hercegovine, te da ¢e osnivanje Posebnih
vije€a za organizovani kriminal, privredni kriminal i korupciju u
sklopu pomenutog Suda Bosne i Hercegovine i Posebnog odjela
TuZilaStva Bosne i Hercegovine unaprijediti odlu¢nu i efikasnu
borbu protiv kriminala u Bosni i Hercegovini;

Uvjeren u vitalni znacaj koji za Bosnu i Hercegovinu ima
nastojanje da se ojaca i slijedi vladavina prava kako bi se
stvorila osnova za privredni rast i strane investicije;

Imajudi stoga na umu kako hitnost tako i potrebu da se
uspostave posebna vijeCa i Posebni odjel za organizirani
kriminal, privredni kriminal i korupciju pri Sudu Bosne i
Hercegovine i TuZilaStvu Bosne i Hercegovine, te da se imenuju

medunarodne sudije i tuZioci u Sud Bosne i Hercegovine i
TuZzilastvo Bosne i Hercegovine, te iz svih gore navedenih
razloga,

Visoki predstavnik ovim donosi slijede¢u

ODLUKU

O IMENOVANJU MEDUNARODNOG SUDIJE U SUD
BOSNE I HERCEGOVINE

1. U skladu sa ¢lanom 65. stav 1., te odgovarajuéim izmjenama
i dopunama, Zakona o sudu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 29/00, 24/02 i 3/03), slijedeca osoba se
ovim imenuje za medunarodnog sudiju u Posebnim vije¢ima
za organizovani kriminal, privredni kriminal i korupciju u
sklopu i Krivi¢nog odjela i Apelacionog odjela Suda Bosne i
Hercegovine

G. FERNANDO CORREIA ESTRELA

2. Medunarodne sudije imenuju se na pocetni period od dvije
godine, i mogu biti ponovo imenovani na maksimalno jo§
Cetiri godine. U slu¢aju podnoSenja ostavke ili sprijecenosti
medunarodnog sudije da na svom poloZaju ostane do isteka
mandata, Visoki predstavnik imenuje neko drugo lice koje
¢e na toj poziciji ostati do kraja tog mandata.

3. Imenovanje obavljeno u skladu sa ovom odlukom stupa na
snagu na dan donosenja Odluke.

4. Ova odluka stupa na snagu odmah i bez odlaganja se
objavljuje u "SluZbenom glasniku Bi H".

Broj 140/03
8. maja 2003. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, s. r.

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE
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Na osnovu ¢lana IV.4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup$tina Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 22. aprila 2003. godine i sjednici
Doma naroda, odrzanoj 23. aprila 2003. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
MEDUNARODNOM I MEDUENTITETSKOM
CESTOVNOM PRIJEVOZU

Clan 1.
U Zakonu o medunarodnom i meduentitetskom cestovnom

prijevozu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 1/02), u ¢lanu 3. iza rije¢i
"licencu”, rijeci: "za obavljanje entitetskog prijevoza" brisu se.

Clan 2.
U c¢lanu 5. stav 2. rijeci: "civilnih poslova i komunikacija"

zamjenjuju se rije¢ima: "komunikacija i prometa" a rije¢i: "na
osnovu licence koju izdaje ministarstvo entiteta” brisu se.

U stavu 4. rijeci: "ministar entiteta, koji mora biti usaglaSen
sa pravilnikom koji propisuje"” briSu se.
Clan 3.

U ¢lanu 10. stav 3. tacka 5. briSe se, a postojeca tacka 6.
postaje tacka 5.
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Clan 4.

U ¢lanu 13. stav 3. rije¢i: "sadrzaju saglasnosti iz ¢lana 10.
stav 4. tacka 5." brisu se.

Clan 5.
U ¢lanu 21. stav 1. mijenja se i glasi:

"Meduentitetski linijski prijevoz putnika obavlja se prema
redu voznje koji, na zahtjev prijevoznika, odobrava nadlezno
ministarstvo."

Stav 2. tacka 4. briSe se, a postojeca tatka 5. postaje tacka 4.
Stav 4. mijenja se i glasi:

"Blize odredbe o postupku uskladivanja i registriranja
redova vozZnje pravilnikom propisuje ministar."
Clan 6.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

PS BiH broj 35/03
23.aprila 2003. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupStine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. r. Velimir Jukic, s. r.
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Na osnovu ¢lana IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 22. aprila 2003. godine, i na
sjednici Doma naroda, odrZanoj 23. aprila 2003.godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
DRZAVLJANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 4/97, 13/99 i 6/03), u ¢lanu 23. stav 1. iza
tacke 3. dodaju se nove tac. 4., 5. 1 6. koje glase:

"4.  kada je drzavljanin osuden pravosnaznom presudom suda u
BiH, radi preduzimanja radnji kojima se naruSavaju ustavni
poredak i sigurnost BiH, ili kada je osuden radi ¢lanstva u
organizaciji koja preduzima takve radnje, pod uslovom da
takve radnje ozbiljno Stete vitalnim interesima BiH,

5. kada je drZavljanin osuden pravosnaznom presudom suda u BiH
za krivi¢no djelo koje ukljucuje krijumcarenje vatrenog oruzja,
eksploziva, radioaktivnog materijala ili narkotickih sredstava i
psihogenih supstanci; ili ilegalni prijevoz i trgovinu materijalima
i opremom za proizvodnju oruzja ili drugih sredstava masovnog
uniStenja; ili ilegalni ulazak u BiH, ostanak ili izlazak iz BiH
pojedinaca ili grupa; ili organizira ili ucestvuje u trgovini
ljudima i krijumcarenjem ljudima, pod uslovom da takve radnje
ozbiljno Stete vitalnim interesima BiH,

6. kada je drzavljanin osuden pravosnaznom presudom suda u
BiH za krivi¢no djelo koje proizlazi iz aktivnosti koje se
razlikuju od onih iz ta¢. 4. i 5. ovog ¢lana, a koje ozbiljno
Stete vitalnim interesima BiH."

Clan 2.
U ¢lanu 30. stav 1. mijenja se i glasi :

"l.  Odluke o sticanju ili prestanku drZavljanstva BiH donosi
Ministarstvo civilnih poslova BiH, osim odluka koje se

donose u skladus¢l. 6.,7.,8.,9.,10.,11., 12, 13., 21., 22. i
23, stav 1.tac. 1.,2.13."

Clan 3.
U ¢lanu 30. stav 2. mijenja se i glasi:

"2.  Odluke premacl. 6.,7.,8.,9.,10.,11., 12, 21.,22.1 23. stav
1. ta¢ 1., 2. i 3. donose kompetentne vlasti entiteta."

Clan 4.

Novi ¢lan 36a. dodaje se kao prvi ¢lan u Poglavlju VII koje
sadrzi "Prelazne i zavr$ne odredbe", i glasi :

"Izuzetno od odredbi ¢lana 23. "Zakona o drzavljanstvu
BiH" ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 4/97, 13/99 i 6/03), na osnovu
kojih se drzavljanstvo moZe oduzeti u konkretnim slucajevima,
drzavljanstvo ¢e se oduzeti na period koji istie 1. januara 2008.
godine u slucajevima u kojima je drZavljanstvo Bosne i
Hercegovine steCeno pomocu prevare, laznih informacija ili
skrivanjem bilo koje relevantne ¢injenice koja se moZe odnositi
na podnosioca zahtjeva (¢lan 23. tacka 1.)."

Clan 5.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se u
sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

PS BiH broj 40/03
23.aprila 2003. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupStine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovic, s. r. Velimir Jukic, s. .
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine Parla-
mentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici Pred-
stavnickog doma odrzanoj 13. maja 2003. godine, i na sjednici
Doma naroda, odrzanoj 21. maja 2003. godine, usvojila je

ZAKON

0 IZMJENAMA ZAKONA O PECATU INSTITUCLJA
BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o pecatu institucija Bosne i Hercegovine ("Slu-
zbeni glasnik BiH", broj 12/98) u ¢lanu 6. rijeci:"Ministarstvo
civilnih poslova i komunikacija" zamjenjuju se rijeCima:
"Ministarstvo pravde".

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

PS BiH broj 56/03
21. maja 2003. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupStine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Sefik Dzaferovi¢, s. 1. Velimir Juki¢, s. r.



